EN

Some parts may contain sharp edges, wear protective gloves if necessary to avoid injuries.

Keep children and animals away from assembly area.

Do not set up your tent under trees because of potential lightning strikes or accidental breaking of tree
branches during extreme weather conditions.

It is recommended to secure the shed to an immovable object or to the ground.

Do not store or use hot objects in the shed such as barbecues, welding equipment and blow torches to avoid

the risk fire.

DE

Einige Teile konnen scharfe Kanten aufweisen. Trage bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Halte Kinder und Tiere vom Aufstellungsort fern.

Baue dein Zelt nicht unter Bdumen auf, da bei extremen Wetterbedingungen die Gefahr von Blitzeinschlagen
oder dem Abbrechen von Asten besteht.

Es wird empfohlen, den Schuppen an einem unbeweglichen Gegenstand oder am Boden zu befestigen.
Lagere oder benutze keine heilen Gegenstdande wie Grills, Schweilgerate und Létlampen im Schuppen, um

Brandgefahr zu vermeiden.

FR

Certaines pieces peuvent présenter des arétes vives. Portez des gants de protection si nécessaire pour éviter les
blessures.

Tenez les enfants et les animaux a I'écart de la zone de montage.

N'installez pas votre tente sous les arbres en raison du risque de foudre ou de rupture accidentelle des branches
d'arbres en cas de conditions météorologiques extrémes.

Il est recommandé de fixer I'abri a un objet inamovible ou au sol.

Ne pas stocker ou utiliser d'objets chauds dans |'abri, tels que des barbecues, du matériel de soudage et des

chalumeausx, afin d'éviter tout risque d'incendie.

NL

Sommige onderdelen kunnen scherpe randen hebben, draag indien nodig beschermende handschoenen.
Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van het montagegebied.

Zet je tent niet op onder bomen, vanwege mogelijke blikseminslag en vallende takken tijdens extreme
weersomstandigheden.

Het wordt aanbevolen om de schuur aan een onbeweeglijk object of aan de grond te bevestigen.

Berg, om brandgevaar te voorkomen, geen hete objecten op in de schuur, bijvoorbeeld barbecues,

lasapparatuur en branders.

ES

Algunas piezas pueden contener bordes afilados, utilice guantes protectores si es necesario para evitar lesiones.
Mantenga a los nifios y animales alejados de la zona de montaje.

No instale su tienda de campafia debajo de arboles debido a la posibilidad de que caigan rayos o se rompan
accidentalmente las ramas de los arboles durante condiciones climdticas extremas.

Se recomienda asegurar el cobertizo a un objeto inamovible o al suelo.

No guarde ni utilice objetos calientes en el cobertizo, como barbacoas, equipos de soldadura y sopletes, para

evitar el riesgo de incendio.

IT

Alcune parti possono avere bordi affilati; indossare guanti protettivi se necessario per evitare infortuni.
Tenere bambini e animali lontani dall'area di assemblaggio.

Non montare la tenda sotto gli alberi per evitare fulmini o la caduta accidentale di rami durante condizioni
meteorologiche estreme.

Si consiglia di fissare il capanno a un oggetto immobile o al terreno.

Non conservare né utilizzare oggetti caldi come barbecue, attrezzature per saldatura o cannelli a gas nel

capanno per evitare rischi di incendio.

PL

Niektére elementy mogg mieé ostre krawedzie; zaktadaj rekawice ochronne, jesli to konieczne, aby unikng¢
obrazen.

Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od obszaru montazu.

Nie rozstawiaj namiotu pod drzewami, poniewaz istnieje ryzyko uderzenia pioruna lub przypadkowego ztamania
gatezi podczas ekstremalnych warunkéw pogodowych.

Zaleca sie przymocowanie schowka do nieruchomego obiektu lub do ziemi.

Nie przechowuj ani nie uzywaj w schowku gorgcych przedmiotdéw, takich jak grille, urzgdzenia spawalnicze czy

palniki, aby unikng¢ ryzyka pozaru.

cz

Nékteré ¢asti mohou mit ostré hrany, v pfipadé potreby pouZivejte ochranné rukavice, abyste predesli zranéni.
Zabrante pristupu déti a zvifat do montazniho prostoru.

Nestavte stan pod stromy kvlli moZznému tGderu blesku nebo ndhodnému ulomeni vétve stromu pfi extrémnich
povétrnostnich podminkach.

Doporucujeme pfristfesek pripevnit k nepohyblivému predmétu nebo k zemi.

V pristfesku neskladujte ani nepouzivejte horké predméty, jako jsou grily, svareci zafizeni a hofdaky, aby se

zabranilo riziku poZzaru.

DK

Nogle dele kan indeholde skarpe kanter. Brug beskyttelseshandsker for at undga skader.

Hold bgrn og dyr vaek fra monteringsomradet.

Teltet ma ikke opsaettes under traeer grundet potentielle lynnedslag eller nedfaldne grene under ekstreme
vejrforhold.

Det anbefales at sikre skuret til et objekt, der ikke kan bevaege sig, eller til jorden.

Opbevar eller brug ikke varme objekter inde i skuret sdsom griller, svejseudstyr og blaeselamper, for at undga

risikoen for brand.

PT

Algumas pecas podem conter arestas afiadas; utilize luvas de protegdo, se necessario, para evitar ferimentos.
Mantenha as criangas e os animais afastados da area de montagem.

Ndo monte a sua tenda debaixo de arvores devido a possibilidade de queda de raios ou de quebra acidental de
ramos de arvores durante condicGes climatéricas extremas.

Recomenda-se que fixe a tenda a um objeto imdvel ou ao solo.

Ndo guarde nem utilize objetos quentes na tenda, tais como grelhadores, equipamento de soldadura e

macaricos, para evitar o risco de incéndio.

HU

Egyes részek éles széleket tartalmazhatnak, viseljen védékeszty(t, ha sziikséges, a sériilések elkerilése
érdekében.

Tartsa tavol a gyerekeket és allatokat az 6sszeszerelési terilettdl.

Ne dllitsa fel a satrat fak alatt, mivel villamcsapdasok vagy szélsGséges idGjarasi korilmények kozott lehulld dgak
veszélyt jelenthetnek.

Ajanlott a taroldt rogziteni egy mozdithatatlan tdrgyhoz vagy a talajhoz.

Ne taroljon vagy hasznaljon forrd targyakat, példaul barbecue-t, hegeszt6berendezéseket és langvagdkat a

taroléban, hogy elkerilje a tlizveszélyt.

NO

Noen deler kan inneholde skarpe kanter, bruk vernehansker om ngdvendig for a unnga skader.

Hold barn og dyr unna monteringsomradet.

Ikke sett opp teltet under traer pa grunn av potensielle lynnedslag eller utilsiktet knekking av tregrener under
ekstreme vaerforhold.

Det anbefales a feste skuret til en fast gjenstand eller til bakken.

Ikke oppbevar eller bruk varme gjenstander i skuret som griller, sveiseutstyr og blasebrennere for a unnga fare

for brann.

RO

Unele piese pot contine margini ascutite, purtati manusi de protectie daca este necesar pentru a evita ranirea.
Tineti copiii si animalele departe de zona de asamblare.

Nu va instalati cortul sub copaci din cauza potentialelor lovituri de fulgere sau a ruperii accidentale a ramurilor
copacilor, in conditii meteorologice extreme.

Se recomanda fixarea sopronului de un obiect imobil sau de pamant.

Nu depozitati si nu folositi obiecte fierbinti in sopron, cum ar fi gratare, echipamente de sudura si pistolete,

pentru a evita riscul de incendiu.

SE

Vissa delar kan ha vassa kanter; anvand skyddshandskar vid behov for att undvika skador.

Hall barn och djur borta fran monteringsomradet.

Stall inte upp téltet under trad, eftersom det kan medfora risk for blixtnedslag eller nedfallande grenar vid
extremt vader.

Det rekommenderas att sakra forradet till ett fast foremal eller marken.

Forvara eller anvand inte heta foremal i forradet, sasom grillar, svetsutrustning eller blaslampor, fér att undvika

brandrisk.

BG

HAKOM YacTM MOXKe A4a CbAbPMKaT OCTPU pbboBe. HoceTe 3alWMTHU PbKaBULM, 3a Aa M3berHeTe HapaHABaHMA.
[pbKTe feuata 1 KMBOTHUTE HA PA3CTOAHME OT 30HaTa Ha MOHTaKa.

He nocrtaBAiTe NasaTkaTa cM Nog, AbPBETa, Tbi1 KaTo CbLLECTBYBA PUCK OT NOTEHLMANHU FIPBMOTEBMLM UM
C/ly4alHO cUynBaHe Ha KNOHUTE Ha AbPpBeTaTa Mo BPEME Ha eKCTPEMHM METEOPOIOrMYHM YCA0BUSA.
MpenopbyBa ce Aa 3aKpenuTe HaBeca KbM HEMOABUXKEH 0BEKT Uiu 3emATa.

He cbxpaHnaBaiiTe naum n3nosi3BaiTe ropewmn o6eKTn B HaBeca, KaTo Hanpumep 6apbektoTa, 3aBapbyHa

EKUNNPOBKa N ra3oBU ropesiku, 3a aa nsberHete PUCKa OT noXKap.

EE

Mdnedel osadel véivad olla teravad servad, kandke vajadusel kaitsekindaid.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad kokkupanekualast eemal, kuni t66 on I6pule viidud.

Arge pustitage telki puu alla, kuna darmuslikel iimaoludel avaldavad &ike ja kukkuvad puuoksad ohtu.

On soovitatav kinnitada kuur lilkkumatu objekti voi maa kiilge.

Arge hoiustage v&i kasutage kuuris kuumi esemeid nagu grille, keevitusseadmeid vdi leegiheitjaid, et viltida

tulekahju ohtu.

FI

Joissain osissa voi olla terdvia reunoja, kdyta suojahanskoja tarpeen mukaan.

Pida lapset ja lemmikit kaukana kokoamisalueesta.

Al3 aseta telttaasi puiden alle mahdollisten salamaniskujen takia tai kovan tuulen aiheuttaman puun oksien
katkeamisen takia.

On suositeltavaa kiinnittaa vaja lilkkkumattomaan esineeseen tai maahan.

Al3 s3ilyta kuumia esineitd vajassa, kuten grillit, hitsausvalineet ja polttoleikkurit, niiden aiheuttaman

tulipalovaaran takia.

GR

OpLlopEVa HEPN EVOEXETAL VA TIEPLEXOUV QULXUNPEC AKPEG, CUVETIWG, GOPATE TIPOOTATEVUTIKA YAVTLA €AV €ival
anapaitnto mpog anodpuyr TPAUUATIOLWY.

Kpatrjote ta modid kal to {wa LakpLd and TV MEPLOXH EYKATACTAONG.

M OTNVETE TN OKNVN 00¢ KATW amo S€vtpa Adyw MLBavVWY KEPAUVWV I TuXaiou omacipatog KAadlwy SEvipwy
KATA TN SLApKeLa akpaiwy KALPLKWY cuvOnKwv.

JUVLOTATAL N OTEPEWON TNG amoBrkng o akivnto avtikeipevo r oto €dadog.

Mnv amnoBnkeVete | XpNOLLOMOLE(Te {E0TA AVTIKELLEVA OTNV AmoBnkKn, onwg Pnotoplég, eEomMALOUO

OUYKOAANGNG KoL TupooUC yla va amopUYETE ToV Kivouvo TUpKayLAG.

HR

Neki dijelovi mogu sadrzavati oStre rubove; po potrebi nosite zastitne rukavice kako biste izbjegli ozljede.
Drzite djecu i Zivotinje podalje od podrucja sastavljanja.

Nemojte postavljati Sator ispod drveca zbog mogucih udara groma ili slu¢ajnog lomljenja grana drveca tijekom
ekstremnih vremenskih uvjeta.

Preporucuje se ucvrstiti kuéicu za nepomicni objekt ili za tlo.

Nemojte spremati ni upotrebljavati vruce predmete u kucici, kao Sto su rostilji, oprema za zavarivanje i

plamenici kako biste izbjegli opasnost od poZara.

LV

Dazam detalam var bit asas malas; lai izvairttos no traumam, nepiecieSamibas gadijuma valkajiet aizsargcimdus.
Sargiet bérnus un dzivniekus no montazas zonas.

Nenovietojiet telti zem kokiem, jo ekstremalos laika apstaklos iespéjami zibens spérieni vai nejausi nollzusi
koku zari.

Telti ieteicams nostiprinat pie nekustiga objekta vai pie zemes.

Lai izvairitos no ugunsgréka riska, nojumé neglabajiet un nelietojiet karstus priekSmetus, pieméram, grilus,

metinasanas iekartas un lodlampas.

LT

Kai kurios dalys gali turéti astriy briauny — jei reikia, norédami iSvengti suzalojimy, mivékite apsaugines
pirstines.

] surinkimo vietg neleiskite patekti vaikams ir gyviinams.

Dél galimy Zaibo smugiy ar, esant blogam orui, galin¢iy nukristi medzio Saky, nestatykite savo palapinés po
med_Ziais.

Rekomenduojama pritvirtinti pasitre prie nejudinamo daikto ar Zemés.

Norédami iSvengti gaisro rizikos, pasitréje nelaikykite ir nenaudokite jkaitusiy daikty, tokiy kaip kepsninés,

suvirinimo jranga ir degikliai.

SK

Niektoré ¢asti mézu obsahovat ostré hrany, v pripade potreby pouZivajte ochranné rukavice, aby ste predisli
zraneniu.

Deti a zvierata udrZujte v dostatocnej vzdialenosti od miesta montaze.

Nestavajte stan pod stromy kvoli moznému uderu blesku alebo ndhodnému zlomeniu vetvy stromu pocas
extrémnych poveternostnych podmienok.

Odporuca sa koliu upevnit k nepohyblivému predmetu alebo k zemi.

Vo vnutri kdlne neskladujte ani nepouZivajte hortce predmety, ako su grily, zvaracie zariadenia a horaky, aby

ste predisli riziku poziaru.

SL

Nekateri deli lahko vsebujejo ostre robove, po potrebi nosite zascitne rokavice, da preprecite poskodbe.
Otroke in Zivali zadrzite stran od obmocja sestavljanja.

Sotora ne postavljajte pod drevesi zaradi moznih udarov strele ali nenamernega lomljenja vej dreves v
ekstremnih vremenskih razmerah.

Lopo je priporodljivo pritrditi na nepremicni objekt ali na tla.

V lopi ne shranjujte vroc¢ih predmetov, kot so Zari, varilna oprema in gorilniki, da preprecite nevarnost pozara.

IS

Sumir partar geta innihaldid skarpar brunir; notadu hlifdarhanska ef porf krefur til ad fordast meidsli.

Haltu bérnum og dyrum fjarri samsetningarsvaedinu.

Ekki setja tjaldid upp undir trjam par sem haettu getur stafad af eldingum ef trjdgreinar brotna af slysni i sla&amu
vedri.

Melt er med ad skurinn sé festur vid fastan hlut eda vid jordina.

Ekki geyma eda nota heita hluti 4 bord vid grill, sudubunad og I6dlampa i skirnum par sem pad geeti valdid

haettu a eldsvoda.



